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Hinweis
Alle Unterlagen finden Sie auch online auf https://www.vszgb-handbuch.ch/ im Kapitel Sicherheit

Zusammen gestellt durch:
Denise Zai,
Dezember 2022



Check-Liste

fir

Gelegenheitswirtschaften

Herausgegeben von der
Gesellschaft Schweizerischer Lebensmittelinspektorinnen
und —inspektoren
5. Uberarbeitete Auflage 2001

Nachdruck 2010
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3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

Lebensmittelrechtliche Grundlagen

Die gesetzlichen Grundlagen zu der vorliegenden Check-Liste finden sich in den
einschlagigen eidgenéssischen und kantonalen Gesetzen und Verordnungen.

Definition und Geltungsbereich

Unter Gelegenheitswirtschaften versteht man Betriebe mit baulich einfachen
Einrichtungen, die nur zeitweise und/oder bei besonderen Gelegenheiten benitzt
werden.

Das Patent oder die Bewilligung ist zeitlich begrenzt.

Diese Check-Liste qilt fiir samtliche Betriebe und Anlasse, in und bei denen
Lebensmittel in Verkehr gebracht werden.

Allgemeine Anforderungen

Die verantwortliche Person hat dafiir zu sorgen, dass bei der Herstellung, Lagerung,
Zubereitung und Verteilung der Lebensmittel grésste Ordnung und Reinlichkeit
(Hygiene) beachtet wird.

In der unmittelbaren Umgebung von Lebensmitteln dirfen keine Schuhe und Kleider
deponiert werden.

Personen, die mit der Zubereitung von Lebensmitteln beschaftigt sind, haben das
Rauchen zu unterlassen.

Personen, die krank sind (z.B. Fieber, Erbrechen, Durchfall usw.), Ekzeme oder
eitrige Wunden aufweisen, durfen nicht beschéftigt werden.

Anforderungen an die Einrichtungen

Es muss genligend fliessendes Trinkwasser zur Verfigung stehen. In
Ausnahmefallen kann frisches Trinkwasser aus geeigneten Behaltnissen verwendet
werden.

Fir das Hande waschen missen frisches Wasser, Reinigungsmittel und
Einweghandtiicher zur Verfiigung stehen.

2 Hygiene



4.3 Die Arbeitstische zur Zubereitung von Lebensmitteln missen glatte, leicht
abwaschbare Oberflachen aufweisen. Lebensmittel, Geschirr, Gerate usw. sind
durch geeignete Massnahmen vor Verunreinigungen (Staub, Schmutz,
Witterungseinflissen usw.) zu schitzen.

Beim Aufbewahren von Lebensmitteln muss ein genigender Bodenabstand
eingehalten werden. Tiere sind fernzuhalten.

4.4 Fur begrenzt haltbare und leicht verderbliche Lebensmittel, insbesondere Fleisch
und Fleischwaren muss eine lickenlose Kuhlhaltung sichergestellt sein.

Es missen geeignete Kihleinrichtungen zur Verfigung stehen, die eine konstante
Kuhltemperatur von max. +5°C gewahrleisten.

Ungefrorene oder aufgetaute Hackfleischprodukte sollen am Herstellungstag
zubereitet und verbraucht werden. Hackfleischprodukte missen konstant gekunhlt
bei max. +5°C gelagert werden.

Die Anlieferung in gefrorenem Zustand wird empfohlen.
Warme Speisen sollen bei mind. 65°C warm gehalten werden.

4.5 Samtliche fur die Konsumation aufliegenden Lebensmittel (wie Gipfeli, Weggli,
Nussgipfel, Sandwiches usw.) miissen durch geeignete Abdeckungen oder Ver-
packungen vor Verunreinigungen geschiitzt sein.

4.6 Fur die Reinigung von Pfannen, Topfen, Glasern, Geschirr und Besteck miissen
geeignete Spllvorrichtungen vorhanden sein (Doppelspilltrog mit Kalt- und
Warmwasserbeschickung oder Spultrog und Abwaschmaschine).

Kann diese Anforderung nicht eingehalten werden, sind verkaufsfertig abgefiillte
Getranke mit Wegwerfbechern oder Trinkhalmen sowie Einweggeschirr und —
besteck zu verwenden.

4.7 Fur die Abfalle missen geeignete verschliessbare Behalter (oder auch
Kehrichtsacke aus Kunststoff) in geniigender Zahl zur Verfligung stehen.

Die Abfallbehalter (evtl. Container) sind ausserhalb des Kichenbereichs zu
stationieren.

4.8 Fur Gelegenheitswirtschaften sollen Toilettenanlagen (nach Geschlechtern
getrennt) zur Verfigung stehen. Dies kdnnen feste Einrichtungen wie z.B. Toiletten
in Schulanlagen oder aber auch Toilettenwagen sein.

3 Hygiene



4.9

5.1

Die Anzahl der Toiletten ist der Grosse des Anlasses anzupassen.

Zu jeder WC-Anlage gehort mindestens eine Handwascheinrichtung mit
fliessendem Wasser (auch provisorische Einrichtungen sind zulassig),
Seifenspender und Einweghandtichern.

Fur die Wartung der WC-Anlagen ist eine verantwortliche Person zu bestimmen.

Die Beseitigung der Abwasser hat vorschriftsgemass zu erfolgen (keine Verschmut-
zung von Gewassern).

Speise- und Getrankekarte

Die Preise samtlicher Lebensmittel und Getranke sind den Gasten in geeigneter und
gut ersichtlicher Weise zusammen mit Sachbezeichnung, Mengenangabe und
weiteren Kennzeichnungsvorschriften bekannt zu geben.

Selbstkontrolle

Fur die Gewahrleistung der Lebensmittelsicherheit muss ein dem Betrieb
angepasstes Selbstkontroll-Konzept erarbeitet und umgesetzt werden.

4 Hygiene



MERKBLATT

Verkauf von Lebensmitteln im Freien

Die 9 Hauptl’egem 1 Anligferung der Lebensmittel

— sauber verpackt
— leicht verderbliche Lebensmittel
2 Kihlhaltung der
leichtverderblichen

gekihit
Lebensmittel:
- max 5°C
- Kantrolithermometer

3 Lagerung von

Lebensmitteln vor
dusseren Einfllissen
geschuizt

8 Nicht zur Arbeit

5 Gedeckter Verkaufsstand mit

— Speischutz zugelassenes Parsonal
— glatter, harter, abwaschbarer it
Arbeitsflache - eitrigan Wunden
6 , , — Durchfall
Wer mit Lebensmitteln — Grippe/Fieber

arbeitet, raucht nicht

4 Handwascheinrichtung :
mit
— Trinkwasser !
— Reinigungsmittel
— Einweghandtlchern

arenannahme

Kontraliblatt W

7Abf.é|le

- vorschrifisgeméss beseitigen

9 Selbstkontralle

— Schriftliche Unterlagen \ 3 | (=ormimd=—=1= <
missen vorhanden sein

Herausgegeben von der Gesellschaft Schweizer
Lebensmittelinspektorinnen und Lebensmittelinspektoren
Nachdruck 2015

5 Hygiene



gesundheit 0§ schwyz

Gesundheitsforderung
und Prévention

Checkliste Jugendschutz bei Veranstaltungen

Hinweis: fett gedruckte Passagen sind zwingende gesetzliche Auflagen und kénnen durch die
Polizei kontrolliert werden.

Gesetzliche Jugendschutzbestimmungen Alkoholabgabe

Es gelten folgende Regelungen zur Alkoholabgabe an Jugendliche:

.. Abgabe unter 16 Abgabe ab 16 Abgabe ab 18
Getrank
Jahren Jahren Jahren
Bier, saurer Most erlaubt erlaubt
Wein, Schaumwein erlaubt erlaubt
Spirituosen, Aperitifs erlaubt
Planung
o Mindestalter und Ausweispflicht auf Plakaten, Flyern, Inseraten, etc. erwahnen
o alle Helfer (mind. 18-jahrig) flihlen sich dem Jugendschutz verpflichtet
o bei Unsicherheiten betreffend Jugendschutz Fachstelle kontaktieren
o Anti-Langeweile-Massnahmen organisieren (Tischfussball, Darts, Billard,...)
o keine Werbung fiir Tabak und Alkohol
o neutrale Sponsoren einem Alkohollieferanten vorziehen
o nur lokale Alkohollieferanten berticksichtigen
o ansprechend prasentierte alkoholfreie Drinks im Sortiment einplanen
o Snacks im Sortiment einplanen

Eingangsbereich

O
O
O

Alterseinteilung mittels verschiedenfarbiger Kontrollbander (u16, 16/17, 18)
Hinweisschild mit Mindestalter und Ausweispflicht sichtbar anbringen
Fahrplane OV, Telefonnummern Taxi sichtbar anbringen

Einfilhrung Personal Eingangsbereich

O

O

| o R i R

gesetzliche Jugendschutzbestimmungen (siehe oben)

Ausweiskontrolle (nur amtliche Ausweise akzeptieren: ID, Pass, Auslanderausweis, Fiih-
rerausweis)

Umgang mit aggressiven Festbesuchern (keine Toleranz von Gewalt)

Umgang mit Jugendlichen besprechen, die keinen Alkohol trinken diirfen

Taschenkontrollen, damit Besucher keinen Alkohol ins Festareal bringen kdnnen

wer arbeitet, trinkt nicht

6 Jugendschutz/Alkoholausschank



gesundheit | ¢ schwyz

Gesundheitsforderung
und Prévention

Ausschankbereich

o alkoholfreie Getranke anbieten, die glinstiger sind als das ginstigste alkoholische Getrank

o Mineralwasser sehr gunstig abgeben: z.B. mit dem All-you-can-drink-Mineralwasserpass

o Leitungswasser gratis zur Verfuigung stellen

o Hinweisschilder mit Mindestalter und Ausweispflicht an allen Ausschankstellen sichtbar
anbringen

o Bechergrosse der alkoholischen Getranke beschranken (z.B. 3 dl statt 5 dl)

o Snacks anbieten

Einfiihrung Personal Ausschankbereich

o gesetzliche Jugendschutzbestimmungen (siehe oben)

o konsequente Ausweiskontrolle (nur amtliche Ausweise akzeptieren: ID, Pass, Auslander-
ausweis, Fiihrerausweis) falls keine farbigen Eintrittsbédndel verwendet werden

o Umgang mit Jugendlichen klaren, welche unerlaubt Alkohol kaufen wollen (alkoholfreie Alternati-
ven anbieten)

o Umgang mit Gasten klaren, welche nicht bezugsberechtigten Jugendlichen Alkohol weitergeben
(verwarnen, evtl. im Wiederholungsfall aus dem Festareal verweisen)

o keine Alkoholabgabe an Betrunkene (Gastgewerbegesetz)

o Umgang mit aggressiven Festbesuchern

o Verantwortliche bestimmen, welche bei Problemen herbeigerufen werden kénnen
o wer arbeitet, trinkt nicht

Webseite

Weitere Informationen und Factsheets zum Thema Jugendschutz und Alkohol sind unter www.jugend-
schutz-zentral.ch zu finden. Jugendschutzmaterialien wie farbige Kontrollbander, Hinweisschilder,
und Broschiren kénnen ebenfalls online bestellt werden.

Online-Schulung zu Jugendschutz und Alkoholausschank auf www.jalk.ch

Die Website jalk.ch (kurz fir Jugendschutz Alkohol) bietet grundlegende Informationen tber den Ju-
gendschutz sowie die Mdglichkeit einen personalisierten Schulungsnachweis zu erlangen. jalk.ch ist
jederzeit zuganglich und kostenlos.

Die Website gliedert sich in vier Teile:

e allgemeine Informationen zu Jugendschutz und Alkoholkonsum bei Jugendlichen
e geltende gesetzliche Grundlagen bei der Alkoholabgabe (national und kantonal)
e Praxisbeispiele, um das theoretische Wissen praktisch anzuwenden

e Lerntest mit 15 Fragen als Grundlage fur die Zertifizierung

Die Schulung dauert rund 40 Minuten.

Beratung/Schulung

gesundheit schwyz berat Sie bei der Umsetzung der Jugendschutzbestimmungen an lhrer Festveran-
staltung und fihrt Schulungen fiir das Ausschankpersonal durch. Dieses Angebot ist kostenlos.

Kontakt: denise.zai@triaplus.ch / 041 747 68 70

7 Jugendschutz/Alkoholausschank



gesundheit \ § schwyz

Gesundheitsférderung
und Pravention

Hilfreiche Jugendschutzmaterialien und Tools

Kontrollarmbander

Bestellen Sie Kontrollarmbander fiir lhre Veranstaltung auf www.jugendschutz-zentral.ch (300 Stiick
pro Farbe sind kostenlos). Sie erleichtern dem Ausschankpersonal die Alterskontrolle. Die Ausweise
werden beim Eingang kontrolliert und die Festbesucher mit einem Kontrollarmband in der ent-
sprechenden Farbe ausgeristet. Fiir den zweiten Veranstaltungstag kénnen Sie den zweiten Farbsatz
bestellen.

1. Farbsatz
Armband ROT: unter 16 Jahren
keine Abgabe alkoholischer Getranke

95VETL

www.jugendschutz-zentral.ch Armband :16 und 17 Jahre
Bier/Wein/Schaumwein/saurer Most erlaubt

vEC L (| 9svEEL

951

Armband GRUN: ab 18 Jahren
alle alkoholischen Getranke erlaubt

2. Farbsatz
Armband ROT mit Streifen: unter 16 J.
keine Abgabe alkoholischer Getranke

9SFELL
E——

Armband 16 und 17 J.
Bier/Wein/Schaumwein/saurer Most erlaubt

///l/l/ www.jugendschutz-zentral.ch ///////

9sweCl || 9svezL

Armband GRUN mit Streifen: ab 18 J.
alle alkoholischen Getranke erlaubt

Die Armbéander miissen straff am Handgelenk angezogen werden, sodass sie nicht
untereinander ausgetauscht werden kénnen!

Neu im Sortiment: Mineralwasserpass

Neu kénnen Sie zudem blaue Armbander bestellen (300 Stiick pro Veranstaltungstag kostenlos). Der
Veranstalter bietet diesen "All-You-Can-Drink"-Mineralwasserpass zu einem attraktiven Preis an
(Vorschlag: 5.- Fr.). Dieser Pass soll die Gaste dazu animieren mindestens zwischendurch auch
Wasser zu konsumieren. Ebenso ist der Mineralwasserpass ein interessantes Angebot fiir alle Gaste,
die nach der Veranstaltung noch nach Hause fahren missen.

8 Jugendschutz/Alkoholausschank
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Gesundheitsférderung
und Pravention

Hinweisschilder

Fir den Jugendschutz:
Das Gesetz ExGnad den Verkauf von

Wein, Bier und Apfelwein
an unter 15-Jahrige

Spirituosen, Aperitifs und Alcopops
an unter ‘18-Jéhrige

Das Personal darf einen Ausweis verlangen.

SUGHT  SEHWEZ

Sie sind gesetzlich verpflichtet, an den Verkaufs- bzw. Ausschankstellen sowie am Eingang
Hinweisschilder mit den Jugendschutzgesetzen aufzuhangen. Diese bestellen Sie ebenfalls auf
www.jugendschutz-zentral.ch.

Altersprifung mit neuer App: JALK ID-Scan

Das Errechnen des Alters bei der Ausweiskontrolle kann in der Hektik ziemlich herausfordernd sein.
Die App "JALK ID-Scan" kann dabei helfen. Mit der App kénnen alle offiziellen Ausweisdokumente
(Personalausweis, Reisepass, Fuhrerschein oder Aufenthaltsgenehmigung) eingescannt werden. Das
Resultat wird sofort angezeigt:

Zwischien 16 und 18

e

Da beim Scannen der ID keine Fotos aufgenommen und keine Daten gespeichert werden, entspricht
die App auch den Anforderungen des Datenschutzes. Die vom Blauen Kreuz in Kooperation mit der
Eidgendssischen Zollverwaltung entwickelte App gibt es kostenlos im App Store sowie bei Google
Play.

gesundheit schwyz berat Sie bei der Umsetzung der Jugendschutzbestimmungen an lhrer
Festveranstaltung und fiihrt kostenlose Schulungen fir Ausschankpersonal durch.

Kontakt: denise.zai@triaplus.ch / 041 747 68 70.

9 Jugendschutz/Alkoholausschank
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Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Finanzdepartement EFD
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Eidgendssische Alkoholverwaltung EAV

Merkblatt
Happy Hours

Handels- und Werbebeschrankungen fir Spirituosen

Das Alkoholgesetz enthalt Handels- und Werberestriktionen fur Spirituosen und spirituosen-
haltige Getranke. Diese verbieten grundsatzlich Verginstigungen, Preisreduktionen und
Aktionen sowie die entsprechende Werbung.

Deshalb sind unter anderem folgende Anlasse illegal, falls auch Spirituosen und spirituosen-
haltige Getranke inbegriffen sind: Happy Hours, Zwei fir eins, Tre per uno, Mezzo Prezzo,
All-Inclusive-Anlasse, Funfliber-Abend, Borsen-Drinking (variable Preise je nach Nachfrage)
usw.

Zu den illegalen Aktionen zahlen ebenfalls Umschreibungen wie: «Von x bis y Uhr alle
Cocktails nur z Franken», «Eintritt x Franken — all Drinks free», «Freitags Drink x, samstags
Drink y fur nur z Franken» oder «Getrankegutschein fur alle, die verkleidet erscheinen» usw.

Wichtiger Hinweis: Diese Aufzéhlungen sind nicht abschliessend und dienen lediglich der
[llustrierung.

Die Gesetzestexte im Wortlaut

Art. 41 Abs. 1 des Alkoholgesetzes: Handelsverbote (s»Kontrolle durch Kantone)
Verboten ist der Kleinhandel mit gebrannten Wasser

[..]

g. zu Preisen, die keine Kostendeckung gewahrleisten, ausgenommen behdrdlich
angeordnete Verwertungen;

h. unter Gewahrung von Zugaben und anderen Verginstigungen, die den Konsumenten
anlocken sollen;

[..]

Art. 42b Abs. 2 des Alkoholgesetzes: Beschrankung der Werbung (=Kontrolle durch
EAV)

Preisvergleichende Angaben oder das Versprechen von Zugaben oder anderen
Vergunstigungen sind verboten.

Konsequenzen bei Widerhandlungen

Missachtung der Werbe- und Handelsvorschriften des Alkoholgesetzes werden mit Bussen
geahndet (Art. 57 des Alkoholgesetzes). Im Wiederholungsfall kénnen die Kantone dem
fehlbaren Betrieb das Alkoholpatent entziehen.
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Departement des Innern  Kollegiumstrasse 28
Postfach 2160

6431 Schwyz
Telefon 041 819 16 00
Telefax 041 819 16 58

kantonschwyz( Q
] )

Richtlinien fiir den Sanititsdienst der Gemeinden
(Vom 1. Januar 2007)

C. Sanitatsdienst bei Grossanldssen

1. Allgemeines

! Bei Grossanlassen ist der Veranstalter oder die von ihm beauftragten Personen verantwortlich fir
den Schutz der Gesundheit und zur Aufrechterhaltung von Ruhe, Ordnung und Sicherheit. Das Sani-
tatskonzept muss Bestandteil einer Bewilligung sein.

2Die vom Interverband fur Rettungswesen (IVR) am 24. April 2003 erlassenen "Richtlinien fir die
Organisation des Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen" sind integrierender Bestandteil dieser Richt-
linien.

2. Definition Grossanlass

Jede vorhersehbare Ansammlung von mehreren hundert Personen muss als Grossanlass bezeichnet
werden.

3. Notwendigkeit eines Sanitdtsdienstes bei Grossanlassen

Die Erfordernisse und der Umfang eines Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen werden mit der Risi-
koabschatzung gemass IVR-Richtlinien ermittelt.

4. Organisation des Sanitatsdienstes

! Die Verantwortung fur die Erarbeitung des sanitatsdienstlichen Konzeptes liegt beim Veranstalter.

2 QOrganisation und konkrete Planung des Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen erfolgen gemass IVR-
Richtlinien.

3Bei der Planung von Veranstaltungen sind von Anfang an die fiir den Sanitatsdienst vorgesehenen
Organisationen beizuziehen.

“Veranstalter von Grossanlassen sind verpflichtet, Rettungsdienste, Sanitatsnotrufzentralen und Spi-
taler im Einzugsgebiet der Veranstaltung in der Regel drei Monate im Voraus zu informieren.
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5. Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes bei Veranstaltungen

! Die Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes bei Veranstaltungen obliegt der bewilligenden Be-
horde.

2Die bewilligende Behdrde kann zur Beurteilung und Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes
flr Veranstaltungen Mitglieder der sanitatsdienstlichen Ersteinsatzelemente beiziehen.
6. Entschadigung

Die Entschadigung fiir den Sanitatsdienst bei Veranstaltungen geht zu Lasten des Veranstalters.

D. Inkrafttreten

Die Richtlinien treten am 1. Januar 2007 in Kraft.

14 Sanitat
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Brandschutz + Pravention

Arbeitshilfe V.3

Brandschutz bei Anlassen

Erarbeitet durch die Brandschutzfachstellen:

. . ) : KANTON
gebéude versicherung ' luzern kantonschwyz | _— Kanton %
wir sichern und versichern wy;_} I~ Obwalden URl

19 — Brandschutz
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Brandschutz + Pravention

Brandschutz bei Anlassen

1 Geltungsbereich

Bei Anlassen mit grossen Personenbelegungen gelten erhdhte Sicherheitsanforderungen.
Diese sind in den Schweizerischen Brandschutzvorschriften geregelt. Die vorliegende Ar-
beitshilfe umschreibt die konkreten Anforderungen fiir Anlasse wie Musik- und Tanzveran-
staltungen, Discos, Vortrage, Vereins-Festanlasse und dergleichen. Sinngemass gilt das
vorliegende Papier auch fir Zeltbauten und Provisorien.

Fur Raume, die mehrmals jahrlich fur grosse Anlasse benitzt werden, ist eine Brandschutz-
bewilligung / Rahmenbewilligung der zustandigen Brandschutzbehdorde erforderlich. Ist eine
solche vorhanden, geht diese den allgemeinen Bestimmungen dieser Arbeitshilfe vor.

2 Verantwortung des Veranstalters

Der Veranstalter ist fuir die Einhaltung der erforderlichen Massnahmen verantwortlich. Eigen-
tumer und Nutzer von Bauten und Anlagen sorgen in Eigenverantwortung dafir, dass die Si-
cherheit von Personen und Sachen gewabhrleistet ist und dass Einrichtungen fur den Brand-

schutz sowie haustechnische Anlagen jederzeit betriebsbereit sind.

3 Ubersicht tiber die Notwendigkeit von Brandschutzmassnahmen

Bis 300 Uber 300
Personen Personen
Fluchtwege / Maximalbelegung X X
Bestuhlung X X
Dekorationen X X
Heizen und Kochen X X
Elektroinstallationen:
- nachleuchtende Rettungszeichen X
- sicherheitsbeleuchtete Rettungszeichen X
(dauernd eingeschaltet)
- Sicherheitsbeleuchtung im Veranstaltungsraum X
Ldschgerate X X
offenes Feuer erlaubt X
Indoor-Feuereffekte mit Bewilligung X X
Tribiinen X
Besonderheiten bei Zeltbauten:
- Drehflugeltiren X
- Blitzschutz / Erdung X
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Brandschutz bei Anlassen

Bis 300 Uber 300
Personen Personen

Organisation und Kontrollen:

- Zugéanglichkeit fiir die Einsatzkrafte X2
- Sicherheitsbeauftragter X
- Kontrolle vor dem Anlass X X
- Rundgéange vor / wahrend dem Anlass X
- Wachdienst wahrend dem Anlass X2

1) bei problematischen Veranstaltungen
2) bei Gross-Veranstaltungen tiber 1000 Personen

4 Fluchtwege
Fluchtwege mussen direkt oder Uber Korridore und Treppenhé&user ins Freie fihren. Kein
Punkt im Raum darf mehr als 35 m vom nachsten Notausgang entfernt sein.
Fluchtwege sind jederzeit in voller Breite frei benutzbar zu halten. Sie dirfen weder durch
Einbauten noch durch irgendwelche Gegenstande beeintrachtigt werden.

Samtliche Fluchtwegtiiren missen in Fluchtrichtung 6ffnen und jederzeit ohne Hilfsmittel
rasch geoffnet werden kénnen.

5 Maximalbelegung und Ausgangsbreiten
Die maximale Personenbelegung ist abhangig von der Lage und Grdésse des Raums und
von den vorhandenen Ausgangs- und Fluchtwegbreiten.
Die maximal zulassige Belegung ist durch den Veranstalter verbindlich festzulegen und wah-
rend der Veranstaltung zu kontrollieren!
Die Breite der Fluchtwege und Ausgange ist entsprechend der maximalen Personenbele-
gung festzulegen. Liegen keine verbindlichen Angaben vor, ist von folgenden Annahmen

auszugehen:
Raum mit Bestuhlung: 1.3 Personen/m?
Raum ohne Bestuhlung: 2 Personen/m2.

Die erforderlichen Ausgangsbreiten berechnen sich wie folgt:

- bis 50 Personen: ein Ausgang mit 0.9 m Breite;
- bis 100 Personen: zwei Ausgange mit 0.9 m Breite;
- bis 200 Personen: drei Ausgange mit je 0.9 m Breite oder zwei
Ausgange, von denen einer 0.9 m und der Andere
1.2 m breit ist.
- Mehr als 200 Personen: Mehrere Ausgénge mit mindestens je 1.20 m Breite.
- Bei Entfluchtung ebenerdig: 0.6 m Breite pro 100 Personen;
- Bei Entfluchtung Gber Treppen: 0.6 m Breite pro 60 Personen.

Beispiel: Entfluchtung von 500 Personen aus einem Festzelt: 500 P x 0.6 m / 100 =3 m
Breite. Losungsvarianten: 2 Tiren a 1.40 m und 1.60 m oder 2 Tiren a 1.20 m und 1.80 m.
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Brandschutz bei Anlassen

6 Bestuhlung

Bei Konzertbestuhlungen sind folgende Abstidnde und maximale Anzahl Sitze einzuhalten:

Freier Durchgang zwischen den Sitzreihen

Anzahl Sitze pro Reihe
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Wo die Bestuhlung nicht am Boden unverriickbar befestigt werden kann, sind die Stuhle ei-
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Brandschutz bei Anlassen

7 Dekorationen

Zum Dekorieren diirfen nur schwer entflammbare Materialien, welche unter Hitze- oder
Brandeinwirkung nicht abtropfen, verwendet werden (Material der RF2).

Vor Beginn der Dekorationsarbeiten sind die eingesetzten Materialien im Freien zu testen.
Vorgehen: Muster tUiber die Flamme halten, das Muster darf brennen. Wird die Stutzflamme
entfernt, muss das Muster selbstandig verldschen.

Stroh, Heu, Papierschnitzel, Schilf, Tannenreisig, Kunststofffolien und dergleichen dirfen fur
Dekorationen nicht verwendet werden.

Dekorationen aus Massivholz (z. B. Bretter allseitig gesagt, Brettdicke = 10 mm) sind zulas-
sig, ebenso Holzschnitzel als Sauberkeitsschicht auf Naturbéden, sofern diese dauerhaft
feucht gehalten werden.

Matten aus geschéltem Schilf durfen fir kleinere Deckenverkleidungen tiber Buffet, Bar und
dergleichen verwendet werden, jedoch nicht fiir Raumunterteilungen und Wandverkleidun-
gen. Das Schilf ist durch geeignete Impragnierung zu behandeln, damit es schwer entflamm-
bar wird.

Dekorationen sind so anzubringen, dass Fluchtwege und Ausgange jederzeit in ihrer ganzen
Breite frei begehbar sind und deren Kennzeichnung sichtbar bleibt.

Ballone dirfen nur mit nicht brennbaren Gasen geflillt werden (z.B. Ballongas, Helium, Luft).

8 Heizen und Kochen

R&ume mit grosser Personenbelegung dirfen nur indirekt, mittels Luftgeblase oder Warm-
wasser beheizt werden. Katalytische Gasheizgerate (Pilzstrahler) sind in RGumen mit gros-
ser Personenbelegung oder in Fluchtwegen verboten.

Elektrisch betriebene Heizlifter kénnen direkt in Festrdumen aufgestellt werden. Die Sicher-
heitsabstédnde gemass Herstellerangaben sind einzuhalten.

Die Verwendung von Gasverbrauchsgeraten (Kochherde, Steamer, Fritteusen, Gasgrill,
Strahler usw.) ohne Ziindsicherung innerhalb von Geb&auden ist nicht zuldssig (Zlundsiche-
rung: Vorrichtung, welche die Gaszufuhr unterbricht, wenn das ausstromende Gas nicht
brennt). Gerate ohne Ziindsicherung sind im Freien oder in separaten, ausreichend belifte-
ten Zelten aufzustellen. In Flucht- und Rettungswegen dirfen keine Gasflaschen oder Gas-
verbrauchsgeréte aufgestellt werden.

Gasflaschen sind auf eine trockene und standfeste Unterlage zu stellen und gegen Witte-
rungseinflisse (z. B. Sonneneinstrahlung) zu schitzen. Die Gasflaschen missen gegen
Stiirzen und Zugang durch Dritte gesichert werden.

Anschlisse und Verbindungsleitungen sind so zu installieren, dass sie nicht beschadigt wer-
den. Verbindungsleitungen tber 1,50 m Lange sind als Festinstallation auszufiihren oder in
Schutzrohren zu verlegen. Sie sind periodisch auf Dichtigkeit zu kontrollieren.

Im Festraum durfen nur die fir den Betrieb von Koch- und Heizgeraten benétigten Flaschen
vorhanden sein. Reserveflaschen sind ausserhalb des Festraums zu lagern und missen ge-
gen den Zugriff Dritter geschitzt sein.

Der Veranstalter sowie der Betreiber der Flissiggasanlage miissen die Pflichten gemass
.Reglement fir Veranstaltungen, Sichere Verwendung von Flissiggas” einhalten (Herausge-
ber: Arbeitskreis LPG, VKF, FVF).
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9 Elektroinstallationen
Die elektrischen Installationen sind geméass Niederspannungsinstallationsnorm NIN durch
autorisiertes Personal vorschriftsgemass auszufiihren.
Ausgéange und Notausgénge sind mit nachleuchtenden oder sicherheitsbeleuchteten Ret-
tungszeichen (z.B. Einzelakku mit mind. 30 Minuten Betriebsdauer) zu versehen (gemass
Tabelle unter Punkt 3).
Bei einer Belegung von mehr als 300 Personen ist eine individuelle Sprachdurchsage erfor-
derlich.

10 Loschgerate

In den Veranstaltungsraumen muissen geniigend und zweckmassige Hand-Feuerléscher
vorhanden, gut erkennbar und jederzeit zuganglich sein.

11 Feuereffekte
In RAumen mit grosser Personenbelegung diurfen weder offenes Feuer (auch Fackeln, Gas-
feuer) verwendet noch Feuerwerksartikel abgebrannt werden.
Fur Indoor-Feuereffekte wird auf die Brandschutzrichtlinie «Geféhrliche Stoffe» Ziffer 11.4
verwiesen. Es ist hierfir eine Ausnahmebewilligung erforderlich. Ein detailliertes Gesuch ist
mindestens drei Wochen vor dem Anlass bei der zustandigen Brandschutzbehdrde einzu-

reichen.

12 Tribunen
Beim Bau von Triblinen ist die Norm SIA 401.006 ,Zuschaueranlagen - Teil 6: Demontier-
bare (provisorische) Triblinen“ einzuhalten.
Der Zugang zu Bereichen unter der Tribiine, die nicht als Verkehrs- und Fluchtwege dienen,
ist mit geeigneten Massnahmen zu verhindern.

13 Anlasse in Festzelten bei mehr als 300 Personen
Die Notausgéange aus Zeltbauten sind mit einem anerkannten System oder mit Drehfligelti-
ren auszufuhren, falls die Ausgange nicht dauernd in der erforderlichen Breite offen gehalten
werden. Reissleinen, Reissverschlisse etc. gelten nicht als anerkanntes Fluchtwegsystem.
Bei Drehfligeltiren die abschliessbar sind miissen Notausgangsverschliisse eingebaut wer-
den.
Zeltbauten mit Metallkonstruktionen sind fachgerecht zu erden.

14 Organisation und Kontrollen
Der Veranstalter hat einen Sicherheitsverantwortlichen zu bestimmen. Er wirkt bei der Pla-
nung des Festanlasses mit und ist daftir verantwortlich, dass die Sicherheitsmassnahmen
eingehalten werden. Insbesondere muss die Belegung kontrolliert und die maximal zulassige
Besucherzahl eingehalten werden.
Fur Gross-Veranstaltungen ist ein Notfall- und Einsatzplan zu erstellen, welcher mit Ge-
meinde, Polizei, Feuerwehr (Feuerwehr-Zugang, Alarmierung) und Sanitéat abzusprechen ist.
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Vor und wéhrend dem Fest sind Kontrollen und Runden durchzufiihren, bei problematischen
Veranstaltungen ist allenfalls ein Wachdienst erforderlich (als problematische Veranstaltun-
gen gelten zum Beispiel: Bihnenvorstellungen mit Kulissen, Fastnachtsanlasse, Festwirt-
schaften, Messen und Ausstellungen, Disco- und Technoveranstaltungen, Rockkonzerte,
grosse Sportanlasse).

Fur Runden- und Wachdienste ist vom Veranstalter mindestens eine nur fir diese Aufgabe
freigestellte und besonders instruierte Person (z. B. der Feuerwehr oder eines privaten Si-
cherheitsdiensts) zu beauftragen.

Es brennt —was tun?

1. Alarmieren, Telefon 118 Wo brennt’s?
Was brennt?

2. Retten Personen warnen, bergen, evakuieren

3. Loéschen Brand bekampfen mit vorhandenen
Ldschgeraten

Kontakt

www.brandschutznachweis.ch
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Arbeitskreis LPG

AT fUr Sicherheit mit Flissiggas

1 Zweck

Dieses Reglement soll helfen Unfalle, Vergiftungen, Brande und Explosionen bei der
Verwendung von Fliissiggas (Butan/Propan) zu vermeiden.

Es ist ein Hilfsmittel zum Nachweis der Sorgfaltspflicht des Veranstalters und des
Standbetreibers beim Einsatz von Gasgeraten (Flissiggasanlagen).

2 Anwendungsbereich

Der Anwendungsbereich dieses Reglements umfasst bewilligungspflichtige Veran-
staltungen und Festwirtschaften mit Verkaufsstanden aller Art.

Es wird fir mobile und in Fahrzeugen oder Anhangern eingebaute Gasgerate an-
gewendet.

Das Reglement richtet sich nicht an private Veranstaltungen.

3 Vorgehen

Der Nachweis, dass ein Gasgerat an einer bewilligungspflichtigen Veranstaltung

sicher betrieben werden kann, liegt in der Verantwortung der Benltzer von Gasge-

raten und erfolgt in zwei Stufen:

1. Nachweis fiir ein sicheres Gasgerat durch jahrliche Gaskontrolle (Kontrollbe-
scheinigung und Vignette, siehe Abschnitt 4.2)

2. Nachweis des fachgerechten Gebrauchs (Handhabung) durch Ausfillen der
»,Checkliste Veranstaltung” bei jeder Veranstaltung (siehe Abschnitt 4.3)

4 Umsetzung

Der Veranstalter erklart die Anwendung dieses Reglements fir seine Veranstaltung
als verbindlich. Damit werden folgende Anforderungen gestellt:

4.1 Anforderungen an den Veranstalter

Der Veranstalter gewahrleistet, dass nur Standplatze bzw. Aufstellungsorte fiir den
Einsatz von Gasgeraten zugeteilt werden, bei denen:

o die Frischluftzufuhr und ein gefahrloses Abflihren der Abgase gewahrleistet sind
o im Umkreis von mindestens 1m keine Ansammlung von Fllssiggas (z.B. in Ab-
flissen, Entwasserungen, Schachten, Mulden usw.) moglich ist
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4.2 Kontrolle der Gasgerate

Fir jedes eingesetzte Gasgerat muss eine glltige , Kontrollbescheinigung Veranstal-
tungen” vor Ort vorliegen und eine Vignette angebracht sein.

Die Kontrolle der Gasgerate sollte rechtzeitig

A/ \beitskreis LPG
vor der Veranstaltung erfolgen. S

Kontrollbescheinigung Veranstaltungen

Es diirfen nur Personen mit gepriiftem Fachwissen =

eeeeeee

Kontrollen an Gasgeraten vornehmen. Die Liste
der vom Verein Arbeitskreis LPG gepriiften und
zugelassenen Gaskontrolleure ist zu finden unter:
www.arbeitskreis-lpg.ch/service/verzeichnis/.

Bei einer Kontrollbescheinigung ohne festgestellte
Mangel werden die Vignetten mit einer Glltigkeit
von 1 Jahr an jedem Gasgerat angebracht und

je eine Kontrollbescheinigung ausgestellt.

Ausschlaggebend ist die entsprechende Kontrollbe-
scheinigung auch wenn die Vignette beschadigt ist! ==

Gasgerate, welche Mangel aufweisen, dirfen
nicht betrieben werden.

4.3 Sicherer Betrieb der Gasgerate

Der Betreiber hat bei jeder Veranstaltung durch Ausfillen der ,,Checkliste Veran-
staltung” nachzuweisen, dass der Betrieb der Gasgerate sicher ist.

Der Standbetreiber ist verantwortlich, dass alle Mitarbeitenden, welche mit den
Gasgeraten arbeiten, tiber den sicheren Betrieb der Anlage instruiert sind.

Zusatzliche Anforderungen seitens des Brandschutzes sind ebenfalls zu berticksich-
tigen.

Die Einhaltung dieser Vorgaben kénnen durch die Bewilligungsinstanzen kontrol-
liert werden.

5 Weitere Bestimmungen

e Verordnung uber die Unfallverhiitung (VUV)

e  EKAS-Richtlinie 6517: Flussiggas, Lagerung und Nutzung (www.suva.ch/6517.d)

e Reglement fur Kontrolleure, Verein Arbeitskreis LPG
(www.arbeitskreis-lpg.ch/kontrolleure/dokumente-kontrolleure/)

e  VKF Brandschutz-Merkblatt 2002-15: Zeltbauten fir temporare Veranstaltungen
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Download unter: www.arbeitskreis-lpg.ch/service/downloads/

Arbeitskreis LPG

AR fUr Sicherheit mit Flissiggas

n *
Checkliste Veranstaltungen |. | s
= 4

1. Allgemeines
Stimmen Druckregleranschliisse und Gasflaschenanschllsse liberein?
(Keine Druckregler mit deutschen Anschliissen an schweizerischen Gasflaschen & O O
keine Druckregler mit schweizerischen Anschlissen an deutschen Gasflaschen)
Sind geeignete Léschmittel (z.B. Feuerléscher, Loschdecke) vorhanden? O O
Sind alle Gasgerate mit einer Vignette gekennzeichnet und sind die 0 0O
entsprechenden ,Kontrollbescheinigungen Veranstaltungen® vor Ort vorhanden?
2. Instruktion der Mitarbeiter
Sind alle Bediener vor der Inbetriebnahme tGber den Umgang mit den Gasgeraten
instruiert worden?
Wird das Auswechseln der Gasflaschen nur durch instruierte Personen ausgefiihrt?
Wird nach jedem Flaschenwechsel die Dichtheit Gberpriift? 0
(z.B. mittels Lecksuchspray)
3. Aufstellung der Gasflaschen
Sind Gasflaschen gegen Umkippen und Wegrollen gesichert? O O
Sind Gasflaschen (fiir den Betrieb wie auch Vorrats- und Leerflaschen) mit einem
Minimalabstand von 1 m zu Vertiefungen wie Keller, Kanédlen, Schachten und O O
Gruben aufgestellt?
Sind im Arbeitsbereich nur angeschlossene Gasflaschen vorhanden? O O
Sind Reserve- und Leerflaschen ausserhalb des Arbeitsbereichs, mindestens aber 0 0
2 m vom Verbrauchsgerat entfernt, gelagert?
Sind Gasflaschen und Versorgungsleitungen, die durch mechanische 0 0
Beschadigung gefahrdet sind, ausreichend geschitzt?
4. Schldauche
Werden nur armierte und fir Fliissiggas zugelassene Schlduche (z.B. orange oder O O
schwarz) verwendet?
Weisen die Schlauche keine mechanischen, thermischen, alterungs-bedingte O O
Schadigungen oder Reparaturen auf? (z.B. Risse, starke Verfarbungen, Klebeband)
Ist das Ablaufdatum (oder Herstellungsdatum + Gebrauchsdauer) der Schlduche 0 0
eingehalten?
Standb e re D . ... e
ANIASS.] Ol e cmmmmmmmnsmmsmamsm s s e e s e e 0 8 i S R e A S A P

......................................... Standnummer s e TRE T
Datum Unterschrift  ......ooiii
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Sicherheitshinweise fur offentliche Anlasse

Checkliste fiir den Sicherheitsverantwortlichen

Anlassplanung und Vorbereitung

Nétig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Ja Nein
O O Ist eine Anlassbewilligung vorhanden?
Welche Risiken/Gefahren/Problemkreise bestehen?
O O e Verkehrs-, Parkproblematik
O O e Verletzungs-, Unfallrisiko (Sport, Spiele, Show)
O O e Be- oder Uberwachung (Gewalt, Krawall, Einbruch)
O (O e Gewasser (See, Fluss)
O (O e Brandschutz (Offenes Feuer, Grill, Gasgrill, Feuerwerk,
Dekorationen)
O O e Provisorische Bauten (Zelte, Biihnen, Grossleinwéande,
Fluchtwege, ...)
o [ O e Betrieb mit Laseranlagen
O | O e Andere:
Welche Sicherheitsorganisationen miissen informiert werden?
Frihzeitige Terminabsprache, mind. 3 Monate vor Anlass
o O e Verkehrsdienst L,
e Sanitatsdienst:
O |0 Samariterverein - e
o (g Rettungsdienst (ab 200  ....cccooieiiieieeeeeeen
Personen zwingend) .,
O | O e Sicherheitsfirma ..
o |a e Seerettungsdienst .
o [a o Feuerwehr e
O (O e Brandschutzexperte ..
o |a e Polizei
| O Festhaftpflichtversicherung vorhanden?
Brandschutz
Beachten Sie die Arbeitshilfe ,Brandschutz bei Anlassen®
O | e Fluchtweganforderungen (Maximalbelegung, Anzahl und
Breite, Sicherheits- und Notbeleuchtung, Bestuhlung)
O |a e Dekorationen
o [a e Offenes Feuer, Indoor-Pyrotechnik
Od O e Heizung, Gasgrills
O O e Lodscheinrichtungen
O O e Zeltbauten und Triblinen (Fluchtwege, Bodenbedeckung,
Blitzschutz, Witterungstauglichkeit (Bestatigung Lieferant)
O O e Zuganglichkeit der Einsatzkrafte (Zu-/W egfahrten flr
Rettungsfahrzeuge Minimal: Breite 4 m, Héhe 4 m, 18
Tonnen)
e Kontrollen, Runden und Wachen
Sanitatsdienst (Grossanlasse ab 200 Personen zwingend)
e Absprache Rettungsdienst, Sanitatskonzept geprift und
bewilligt durch den zustandigen Rettungsdienst
e Zuganglichkeit der Einsatzkrafte (Zu-/W egfahrten flr
Rettungsfahrzeuge Minimal: Breite 4 m, Hohe 4 m, 18
Tonnen)
O | O Samariter oder Sanitdtsposten vorhanden und markiert
O O Helilandeplatz vorhanden (ev. abgesperrt/beleuchtet/
windfest)
O | O Sammelplatz
O O Evakuierungsplanung
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Notig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Nein

o
Q

Sicherheitsdienst

e Gefahrdungspotential (Gaste, Besucher, Fans,
Alkoholkonsum, Politik usw.)

e Private Sicherheitsfirma oder Polizeizustandigkeit

e Andere:

Kommunikation und Information

Werbetafeln an Strassen (Bewilligungspflicht Polizei)
Notfallverzeichnis (Adressen + Telefonnummern) erstellt
Ubersichtsplan mit Koordinaten erstellt
Beschallungsanlage fiir Durchsagen vorhanden/nétig
Texte fir Durchsagen nétig/bereit
Kommunikationsmittel vorhanden / Nummer bekannt
Alarmierung Uber Festnetztelefon sichergestellt

Oooooooo oo O
ooooooo oo O

Parkplatze

e ausreichend (bei geplanten Parkplatzen auf Wiesland,
Ausweichmaglichkeiten bei schlechtem Wetter
vorsehen)

e signalisiert

e Verkehrsdienst

O
O

Verkehr

Hauptverkehrsachsen tangiert (Bewilligungspflicht Polizei)
Umleitungen nétig und markiert (Bewilligungspflicht Polizei)
Offentliche Verkehrsmittel tangiert (Spezialbewilligung nétig)
Verkehrsdienst

Reinigung der Verkehrsflachen durch Strassenunterhalt nétig

Organisation und Personal

o Helfer inkl. Ablésungen bezuglich Sicherheit instruiert
(Rettungsachsen, Fluchtwege, Lschmittel,
Alarmierung, Sammelplatz, Evakuierung, usw.)

e Verbindungen geregelt und Nummern bekannt

O ODOoOooo oo
O ODOoO0oo oo

O
O

Sicherheitsorganisationen

O O e Informiert

Od O e Begehung/Abnahme durchgefiihrt
o |a e Einweisung geregelt

Durchfiihrung (regelméssige Kontrollen)

Notig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Ja Nein

Organisation und Personal

o [d e Helfer inkl. Ablésungen bezlglich Sicherheit instruiert
(Fluchtwege, Léschmittel, Alarmierung, Sammelplatz,
Evakuierung, usw.)

O O e Sicherheits- und Verkehrsdienst Personal
anwesend/instruiert
O e Verbindungen geregelt und Nummern bekannt und

gepruft

Zufahrten und Rettungsachsen frei

Signalisation aufgestellt bzw. nicht verandert

Fluchtwege und Notausgange frei

Maximal bewilligte Personenzahl nicht Gberschritten

Dichtigkeit von Gasgrill bei Flaschenwechsel kontrolliert

Kritische Punkte tiberwacht oder kontrolliert

Sicherheitskonzept gentigend
(z.B. erkannte Mangel, Verhalten der Gaste usw.)

Of Ooooooao
Of Ooooooao

Witterungsbedingte Sicherheitsmassnahmen (Sturm, Schnee, ...)
(z.B. Sicherung, Kontrolle, ev. R&umung von Zeltbauten, ...)

Sicherheitskommission Hofe, Sachbearbeitung Sicherheit
Geprift und erganzt durch die Kantonspolizei Schwyz Stand 11.10.2016
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Umweltdepartement

Amt far Umwelt und Energie  Kollegiumstrasse 28
Postfach 2162

6431 Schwyz
Telefon 041 819 20 35

Telefax 041 819 20 49
kantonschwyz -

Schall bei Veranstaltungen

Was miissen Veranstalter beachten?

Veranstalter sind verpflichtet, Massnahmen zum Schutze des Publikums
vor Gehdrschaden zu befolgen. Die Verordnung zum Bundesgesetz tiber
den Schutz vor Gefahrdungen durch nichtionisierende Strahlung und
Schall (V-NISSG) legt Grenzwerte und Rahmenbedingungen fest, um ge-
sundheitliche Schaden bei Veranstaltungen im Innen- sowie Aussenraum
zu verhindern. Bei Larmklagen ausserhalb des Veranstaltungsgelandes ist
das Umweltschutzgesetz (USG) massgebend.

Was ist bei Beschallungen entscheidend?

e Der massgebende Stundenschallpegel ist der (iber 60 Minuten gemittelte Pegel in Dezibel,
kurz Lequna [dB(A)].

e Veranstaltungen, welche fiir Jugendliche unter 16 Jahren durchgefiihrt werden, dirfen im
Stundenmittel nicht lauter als 93 dB(A) sein.

e Die Anforderungen an die Ubrigen Veranstaltungen werden in nachfolgende drei Kategorien,
welche sich in Stundenschallpegeln und der Veranstaltungsdauer unterscheiden, aufgeteilt:

elektroakustisch verstarkt unverstarkt
93-96 dB(A) 96-100 dB(A) 96-100 dB(A) ab 93 dB(A)
ohne Zeitlimite = unter 3h Dauer iiber 3h
Veranstaltung melden V ° ° °
Max. Schallpegel ange- ) ) )
ben 2
Uber mogliche Gefahr- ° ° ° °
dung des Gehors infor-
mieren
Gehorschutz abgeben ) ) ) )
Schallpegel iiberwachen ) ) )
Schallpegel aufzeichnen )
Ausgleichszone schaffen )

U Fir Meldungen sind die Formulare unter www.sz.ch/schall zu verwenden und mindestens
14 Tage vor Veranstaltungsbeginn der Gemeinde einzureichen.
2 Der maximale Momentanpegel darf 125 dB(A) nicht tberschreiten.
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Wie wird der Schallpegel gemessen?

Uberwachung Gber eine Stunde (ohne Unterbruch) gemittelt, am lautesten Ort oder unter Be-
riicksichtigung der Schallpegeldifferenz, Frequenzbewertung A und Zeitbewertung Fast (F;
125 ms), Aufzeichnung mindestens alle 5 Minuten gemittelter aquivalenter Dauerschallpegel.

Das Amt fiir Umwelt und Energie stellt nicht gewinnorientierten Veranstaltern folgende Materia-
lien kostenlos zur Verfiigung:

Leihartikel Gebrauchsartikel

o Messgerat mit Kurzanleitung Plakate im A2-Format
e Banner2x0,8m Flyer im A6-Format
e Blachen2x1,0m Gehdrschutzpfropfen

e

Informiere dich unter: www.sz.ch/schall

Wo sind weitere Informationen erhéltlich?

e Vereinigung kantonaler Larmschutzfachstellen Cercle Bruit: www.schallundlaser.ch
e Amt fir Umwelt und Energie des Kantons Schwyz: www.sz.ch/umwelt

Stand: August 2020
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Umweltireundliche
Veranstaltungen

Empfehlungen fir nachhaltige

Kultur- und Sportanlasse




Amt fur Umwelt und Energie kantonschwyz® -

- l
Warum diese Broschiire?

Sport- und Kulturveranstaltungen und andere Festivitaten sind fir
die Umwelt ohne entsprechende Riicksichtnahme oft eine Belas-
tung.

Anlasse, die viel Publikum anziehen und vielfdltige Auswirkungen
auf die Umwelt haben kénnen, sind deshalb sorgfaltig und um-
sichtig zu planen, damit der Spass nicht auf Kosten der Umwelt
geht!

Der Veranstalter ist verantwortlich, dass die Umweltschutz- und
Sicherheitsbestimmungen eingehalten werden. Er hat alles zu un-
ternehmen, damit keine Schaden an der Umwelt entstehen.

Die vorliegende Broschiire zeigt auf, was Veranstalter, Gemeinden
und/oder Bewilligungsbehorden in den Bereichen Abfall und Re-
cycling, Boden- und Gewasserschutz, Larm und Schall, Gehor-
schutz und Laser, Licht vorsehen sollten, damit ein Anlass madg-
lichst ohne Belastung der Umwelt iiber die Biihne geht.

Ausfuhrliche Beschreibungen, Hinweise auf rechtliche Grundla-

gen und weiterfilhrende Informationen sowie Beispiele sind dieser
Broschiire zu entnehmen.
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Amt fur Umwelt und Energie kantonschwyz® -

-l
Abfall und Recycling

Wo viele Menschen zusammenkommen, entstehen meist auch grosse Men-
gen Abfall. Mit verschiedenen Massnahmen lassen sich Abfalle jedoch ver-
meiden und vermindern. Das Veranstaltungsgelande bleibt so mehr oder
weniger sauber.

Massnahmen Veranstalter

Abfrall vermeiden

«»» Mehrwegbecher und -geschirr verwenden und mit Pfandsystem
(mind. CHF 2.-- Pfand) den Ricklauf optimieren.

+» Verpackungsarme Systeme foérdern (z.B. Essen in Servietten, Perga-
mentpapier, Papiertiite oder «im Brot» abgeben).

s Grosspackungen und -behalter verwenden und auf Klein- und Portio-
nenverpackungen verzichten (z.B. grosse Senfspender statt Titchen).

+» Verteilen von Flyern, Programmheften, Werbegeschenken usw. ein-
schranken.

+» Publikum, Caterer und Lieferanten Uiber das Abfall- und Sammelkon-
zept informieren.
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Amt fur Umwelt und Energie kantonschwyz® -
O

Abfall sammeln und trennen

+» Genligend Abfallsammelstellen einrichten, auch entlang von Hin-
und Rickwegen (Abstand ca. 25 m).

+ Abfallsammelstellen gut sichtbar markieren und regelmassig entlee-
ren.

+» Veranstaltungsbereich auch wahrend der Veranstaltung regelmassig
reinigen.

«» Trennsysteme (z.B. Abfall, PET-Flaschen und Aluminium) einrichten,
vor allem auch «hinter der Theke».

+» Sicherstellen, dass Abfalle richtig getrennt und fachgerecht entsorgt
werden.

Massnahmen Gemeinden

+ Abfall- und Entsorgungskonzept als Auflage fiir eine Bewilligung ver-
langen.

+ Bewilligungen an weitere Auflagen knlipfen (z.B. an die Pflicht zur
Verwendung von Mehrweggeschirr).

+»+ Beraten, informieren und sensibilisieren.

s Weitere Informationen zum Thema Abfall und Recycling sowie zu An-
bietern von Recycling-Geschirr finden sich auf folgender Webseite:

www.saubere-veranstaltung.ch
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Amt fur Umwelt und Energie kantonschwyz® -
O

Bodenschutz

Finden Sport- oder Freizeitveranstaltungen auf der griinen Wiese statt, ist
der Boden mehr oder weniger starken Belastungen ausgesetzt. Um den Bo-
den vor Verschmutzung und vor anhaltenden Schiaden zu schiitzen, sind
verschiedene Massnahmen moglich.

Massnahmen Veranstalter

X/
0’0

X/
0’0

Mobile Infrastruktur und Parkierung wenn immer moglich auf versie-
geltem Untergrund aufstellen.

Anreise mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln oder Langsamverkehr propa-
gieren.

Ausreichend Schutzvorrichtungen verwenden, wenn die Infrastruktur
auf unversiegelter Flache steht (z.B. Kiespisten, Bodenplatten, Holz-
roste und/oder Holzschnitzel).

Schlechtwetterkonzept flr die Bodennutzung erstellen (z.B. Wahl ei-
nes Alternativ-Standortes, Absperren bestimmter Flédchen, einge-
schrankte Anlieferfahrten).

Genlgend Abfallstellen und ausreichend sanitare Einrichtungen auf-
stellen, damit nicht wild uriniert wird und Abféalle in den Boden ge-
langen.

Abfalle und Abwasser sachgerecht entsorgen (vgl. dazu auch die Ka-
pitel ,, Abfall und Recycling" sowie ,,Gewasserschutz").

Lieferanten und Besucher auf den Wegen halten (z.B. mit Wegwei-
sern, Hinweistafeln, Absperrungen).
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Amt fur Umwelt und Energie kantonschwyz® -
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+» Verbindliche Abmachungen Uber die fachgerechte Wiederherstellung
Im Fall von Bodenschaden mit Grundeigentiimern, aber auch Liefe-
ranten usw. treffen (z.B. mittels Aufnahme der Ausgangssituation so-
wie Ubergabe- und Riickgabeformular, Vertragen).

Massnahmen Grundeigentiimer (Gemeinden/Bezirke, Landwirte oder andere)

+» Mogliche Belastungen des Bodens friihzeitig mit dem Veranstalter
abklaren und nur Flachen anbieten, die diesen Belastungen stand-
halten kénnen.

+»» Auflagen formulieren und verbindliche Abmachungen zur Nutzung
und Wiederherstellung des Bodens definieren. Bei Bedarf Aufnahme
des Ausgangszustandes gegenseitig vereinbaren.

+»» Bewilligungen an Auflagen knipfen (z.B. bodenschonende Massnah-
men oder das Vorlegen eines Bodenschutzkonzeptes).

¢ Veranstalter beraten und ausreichend tber mdégliche Schaden sowie
geeignete Schutzmassnahmen informieren.

> Merkblatter: Freizeitveranstaltungen auf der Griinen Wiese (Merkblatt
der Kantone), Umgang mit Boden (Umwelt Zentralschweiz),
www.sz.ch/boden
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Gewasserschutz

Veranstaltungen am und im Gewasser setzen die Gewasser selbst wie auch
die umliegenden Gebiete starken Belastungen aus. Veranstaltungen sollen
deshalb so durchgefiihrt werden, dass Gewasser und Grundwasser nicht
verschmutzt und der Lebensraum Ufer nicht geschadigt werden.
Uberméssige Einwirkungen auf ober- und unterirdische Gewésser miissen
vermieden werden. Dabei gilt es, die Gewasser sauber zu halten und mit
dem natiirlichen Lebensraum von Tieren und Pflanzen sorgsam umzuge-
hen. Ausserdem soll kostbares Trinkwasser gespart werden.

Massnahmen Veranstalter

% Ausreichend Abstand (20 m) zu Gewassern und zu Schutzgebieten
halten. Das gilt inébesondere fir Anlagen, Qei denen wassergefahr-
dende Produkte/imd Abfalle (z.B. OlI, Benzin)\ Lésemittel, Farben)
oder Abwasser/éntstehen oder gelagert werden\(z.B. sanitare Anlagen,
Kichen). '

& Sensible Gebiete oder Zonen absperren und das Publikum auf den

Wegen halten.

< Auf Wasser- und Himmelslaternen, sowie Feuerwgrk verzichten.

s Wassersparende (Sanitéar-)Einrichtungen und Gérate verwenden. Evil.
Regenwasser flr Toiletten und Urinale verwefiden oder Trockenuri-
nale und Wasser sparénde Toilettenspilangen (z.B. Kompotoi).

+ Genlgend Abfallsammelstellen und sanitére Anlagen einrichten
(mind. 1 pro 150 Personen). Wildes Urinieren mit geeigneten Mass-
nahmen verhindern. Toiletten direkt an Kanalisation anschliessen,
statt Chemie verwenden.
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«» Umweltgefédhrdende Stoffe fachgerecht lagern und einsetzen. Ge-
binde mit wassergefahrdenden Flissigkeiten (z.B. Olfasser) auf
standfestem Boden und in dichten Auffangwannen mit 110% Auf-
fangvolumen lagern. Merkblatter dazu finden sich auf der Webseite
des Amts fir Umwelt und Energie unter der Rubrik Tankanlagen.

+»» Abwasser korrekt entsorgen. Andere flissige Abfalle sammeln und
entsprechend entsorgen (Adressenverzeichnis von Giftsammelstellen
beim Laboratorium der Urkantone erhaltlich).

Laboratorium der Urkantone
Féhneneichstrasse 15, Postfach 363, 6440 Brunnen
041 825 41 41, chemikalien@laburk.ch, www.laburk.ch

Massnahmen Gemeinden

staltung zu keiner Stérung
ngewassern fihrt.

< Bewilligungen nur/erteilen, wenn die Ver
oder Gefahrdung/von Grund- oder Oberflac

/

+ Auflagen formll,/lieren und verbindliche Abmachyngen zum Schutz
von Grund- oder Oberflachengewassern definierex.

+»» Bewilligungen an Auflagen knipfen (z.B. gewasserschiitzende Mass-
nahmen oder ‘das Vorlegen eines Gewasserschutzkonzeptes).

% Veranstalter beraten und ausreichend tiber mogli¢he Schaden sowie
geeignete Schutzmassnahmen informieren.

» Grundwasserschutzzonen, Schutzgebiete und andere empfindliche
Gebiete, wie z.B. Bach-, Fluss- und Seeufer, sind als Veranstaltungs-
orte grundsatzlich zu meiden (allfallige Betretungsverbote beachten).
Die Lage von Grundwasserschutzzonen und Schutzgebieten kann un-
ter https:\\map.geo.sz.ch eingesehen werden. Auskiinfte zu Grund-
wasserschutzzonen und zum Gewasserschutz erteilen zudem das Amt
fir Umwelt und Energie und das Amt fiir Gewasser.
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Larm und Schall

Freizeitveranstaltungen werden haufig mit Musik beschallt oder Verkehr,
Publikum und Festwirtschaften generieren Larm. Anwohner oder auch Tiere
fiihlen sich durch Larm und Schall oft gestort. Mit verschiedenen Massnah-
men lasst sich der Larm und Schall ausserhalb der Veranstaltung reduzie-
ren und moglichen Interessenskonflikten vorbeugen.

Das Motto soll lauten: Riicksicht und Toleranz!
Far Larm und Schall, der von Veranstaltungen ausgeht, ist kein eidgendssi-
scher Grenzwert vorgegeben (ausser zum Schutz des Publikums, siehe ,,Ge-
horschutz und Laser®). Die Gemeinde muss im Einzelfall beurteilen, wie
gross die Storwirkung einer Veranstaltung sein darf. Dabei sind folgende
Kriterien zu bericksichtigen:

¢ Anzahl und Entfernung der Nachbarn.
s Larmvorbelastung durch andere Quellen.

«» Larmempfindlichkeit der Nachbarschaft.

+» Lautstarke und Charakter des Larms und Schalls (Musik, Festwirt-
schafts- und Publikumslarm, Parkierungsanlagen, usw.).

% Tageszeit, Dauer und Haufigkeit (jahrliche Anzahl).
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Massnahmen Veranstalter

X/
0.0

Nachbarn tber Veranstaltung und Betriebszeiten informieren.

Betriebszeiten begrenzen, larmintensive Ereignisse (z.B. Auf-/ Abbau-
arbeiten) wahrend des Tages (07.00 - 19.00 Uhr) durchfihren.

Sensible Nachbarschaften (z.B. Spitéler, Pflegeheime) und Naturge-
biete meiden.

Anreise mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln oder Langsamverkehr propa-
gieren.

Beschallung optimieren und mdglichst ausschliesslich auf das Veran-
staltungsgelande ausrichten (z.B. Bihnen und Lautsprecher nach in-
nen richten, Schallwande aufstellen, Lautstarke und Basse nachts re-
duzieren).

Bedarfsweise Schallpegel-Kontrollmessungen auch im Umfeld des
Veranstaltungsgelandes vornehmen.

Massnahmen Gemeinden

X/
0.0

)/
0’0

)/
0’0

>

Zeitliche, Ortliche und betriebliche Begrenzungen in Bewilligung fest-
legen.

Grenzwerte fir umliegende l[armempfindliche Nutzungen definieren.

Anzahl und Dauer von Veranstaltungen an bestimmten Orten und
Platzen mittels Nutzungs- oder Bespielungsplanen verbindlich regeln.

Ein Schallpegel-Messgerat kann beim Amt fir Umwelt und Energie
kostenlos ausgeliehen werden.
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Gehorschutz und Laser

Wird bei Veranstaltungen elektroakustisch verstarkter oder nicht elektroa-
kustisch verstarkter Schall iiber 93 dB(A) erzeugt, oder kommen Laseranla-
gen zum Einsatz, ist die Verordnung zum Bundesgesetz iiber den Schutz
vor Gefahrdungen durch nichtionisierende Strahlung und Schall (V-NISSG)
zu beachten. Diese legt Grenzwerte und Massnahmen fest, um das Publi-
kum vor nicht reparablen gesundheitlichen Schaden zu schiitzen. Den Link
zur V-NISSG findet man auf der Webseite des Amts fiir Umwelt und Ener-
gie unter: www.sz.ch/schall

Grenzwerte und Richtlinien

+» Veranstaltungen mit einem Dauer-Stundenschallpegel ab 93 dB(A)
mussen spezielle Anforderungen erfiillen und sind der Gemeinde
mindestens 14 Tage vor Veranstaltungsbeginn zu melden. Das Mel-
deformular kann auf der Webseite des Amts fir Umwelt und Energie
heruntergeladen werden.

+» Veranstaltungen mit Laseranlagen der Klassen 1M, 2M, 3R, 3B oder
4 muissen dem Bundesamt fir Gesundheit (BAG) gemeldet werden.
Laserstrahlen dirfen nicht in den Publikumsbereich gelangen, da sie
sehr gefahrlich sein kénnen. Eine Bewilligung ist in diesen Fallen nur
moglich, wenn die Einhaltung der Grenzwerte belegt werden kann.

» Das Amt fir Umwelt und Energie stellt der Gemeinde sowie nicht ge-
winnorientierten Veranstaltern zur Sensibilisierung des Gehdrschutzes
folgendes Material kostenlos zur Verfligung (solange Vorrat):

Schallpegelmessgerat (Ausleihe)
Banner 2m*0.8m (Ausleihe)
Blachen 2m*1m (Ausleihe)
Plakate im A2-Format

Flyer im A6-Format
Gehdrschutzpfropfen

0O O O 0O O O
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Licht

Bei Veranstaltungen kommen viele Beleuchtungsanlagen zum Einsatz. Oft
strahlt auch ein erheblicher Teil des Lichts in die natiirliche Umwelt ab.
Besonders in sensiblen Lebensrdumen ist das Stérpotenzial hoch.

Massnahmen Veranstalter

«» Sensible Gebiete (Wohnanlagen, Waldrander, Ufergebiete) beriick-
sichtigen und auf Gbermassige Beleuchtungen verzichten.

+» Wo Lampen notwendig sind, Energiesparlampen fir eine deutliche
Reduzierung des Stromverbrauchs verwenden.

+ Im Aussenbereich, beispielsweise bei Flutlichtanlagen, moderne,
energiesparende Strahler verwenden.

«»» Dimmbare Leuchten mit tiefer Farbtemperatur einsetzen, Bewe-
gungsmelder verwenden und auf die geforderte Nutzung einstellen.

+» Licht- und Lasershows mdglichst vermeiden oder nur beschrankt ein-
setzen.
Massnahmen Gemeinden
s Auflagen fir Bewilligungen definieren, z.B. Abschalten der Beleuch-

tung wahrend der Nachtruhezeiten oder ein Einsatzverbot von Leuch-
ten mit stark blendenden Lichteffekten (z.B. Skybeamer).

> Vollzugshilfe BAFU: Empfehlungen zur Vermeidung von Lichtemissio-
nen (1. aktualisierte Auflage 2021. www.bafu.admin.ch/uv-2117-d)
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Weitere nutzliche Hinwelise
und Adressen

Anlassbewilligung

Anlasse, die auf 6ffentlichem Grund stattfinden, einen gesteigerten Ge-
meingebrauch bedeuten oder die 6ffentliche Ruhe, Ordnung und Sicherheit
beeintrachtigen, wie auch das Aufstellen von Reklamen, sind bewilligungs-
pflichtig. Bei Kantonsstrassen ist das Kantonale Tiefbauamt, bei Ge-
meinde-/Bezirksstrassen ist die Gemeinde/der Bezirk zustandig. Melden Sie
sich frihzeitig bei der Gemeinde/dem Bezirk fiir eine Anlassbewilligung.

Tiefbauamt Kanton Schwyz
Olympstrasse 10, 6440 Brunnen bzw. Postfach 1251, 6431 Schwyz
041 819 25 15, tha@sz.ch

Umwelt- und Gewasserschutzthemen

Amt fir Umwelt und Energie
Kollegiumstrasse 28, Postfach 2162, 6431 Schwyz
041 819 20 35, afu@sz.ch

Amt fir Gewasser
Bahnhofstrasse 9, Postfach 1214, 6431 Schwyz
041 819 21 12, afg@sz.ch

Ver- und Entsorgung

Abfallkonzept, BigBags usw. sind Uber die lokalen Entsorger verfligbar. Mo-
bile Toilettensysteme sind tUber Reinigungsfirmen erhaltlich. Wiederver-
wertbares Geschirr bieten auf Festwirtschaften spezialisierte Firmen an.
Sammelcontainer und Sacke fir PET und Aluminium werden kostenlos ge-
liefert und abgeholt. Anmeldung unter:

www.prs.ch und www.igora.ch
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Brandschutz

Bei Veranstaltungen mit grosser Personenbelegung sind Brandschutzvor-
schriften zu berlicksichtigen. Weiterfiihrende Infos und Brandschutz-Ar-
beitshilfen «Brandschutz bei Anlassen» unter der Webseite:

www.brandschutznachweis.ch

Amt far Militar, Feuer- und Zivilschutz, Abteilung Brandschutz
Schlagstrasse 87, Postfach 4215, 6431 Schwyz
041 819 22 35, amfz@sz.ch

Verkehrsumleitungen, Strassenabsperrungen

Fir Verkehrsbeschrankungen oder Verkehrsumleitungen ist die Bewilligung
der Kantonspolizei erforderlich. Entsprechende Gesuche sind mindestens
einen Monat vor dem Anlass der Kantonspolizei Schwyz einzureichen. Der
Gemeinde ist jewelils eine Kopie des Gesuches zur Stellungnahme zuzustel-
len.

Kantonspolizei Schwyz, Fachdienst Verkehr

Postfach 1211, 6431 Schwyz
041 819 53 32, fdv.kapo@sz.ch

Festwirtschaft

Um eine Festwirtschaft (gastgewerbliche Tatigkeit) zu betreiben, bendtigen
Sie eine Anlassbewilligung der Gemeinde.

Als gastgewerbliche Tatigkeit gelten:
+ die entgeltliche Abgabe alkoholischer und alkoholfreier Getrédnke so-
wie Speisen zum Genuss an Ort und Stelle.

+ das entgeltliche Uberlassen von Raumlichkeiten und Platzen fir den
Genuss mitgebrachter oder angelieferter Speisen und Getranke.
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Der Inhaber oder die Inhaberin einer gastgewerblichen Anlassbewilligung
hat einige Verantwortlichkeiten und Pflichten, u.a.:

» Im Festwirtschaftsbetrieb ist fir Ruhe und Ordnung zu sorgen und
dieser so zu fuhren, dass der Schutz der Nachbarschaft vor ibermas-
sigem Einwirken gewahrt wird.

+ Verboten sind die Abgabe und der Verkauf alkoholischer Getranke an
Jugendliche unter 16 Jahren.

» Verboten sind die Abgabe und der Verkauf von Spirituosen oder ver-
dinnten alkoholischen Getranken auf der Basis von Spirituosen an
Jugendliche unter 18 Jahren.

« Verboten ist das Rauchen in éffentlich zuganglichen Raumen.

» Die Auflagen der Beh6érden muissen eingehalten werden, unabhangig
davon, ob eine Kontrolle durchgefiihrt wird.

Die gastgewerblichen Raume, Anlagen und Einrichtungen missen den
bau-, lebensmittel-, feuer- und verkehrspolizeilichen Anforderungen geni-
gen und dem Behindertengleichstellungsgesetz entsprechend fiir Behin-
derte zuganglich und benutzbar sein.

Tombola

Das Amt fiir Arbeit kann an Gesellschaften und Vereine mit Sitz im Kanton
Schwyz Bewilligungen zur Durchfiihrung von Tombolas und anderen
Glicksspielen erteilen, wenn diese nicht zur Erzielung eines Gewinnes fir
den Veranstalter, sondern zur Unterhaltung dienen, die Gewinne nicht in
Geldbetragen bestehen und die Ausgabe der Lose, die Losziehung und die
Ausrichtung der Gewinne am Unterhaltungsanlass selber erfolgen. Die Be-
willigung wird nur erteilt, wenn die Gewinnsumme mindestens 50% der
Lossumme betragt.

Amt fir Arbeit, Gewerbeaufsicht

Lickenstrasse 8, Postfach 1181, 6431 Schwyz
041 81921 15
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An Alles gedacht?

Ubergeordnete Aspekte

[ Ein Mitglied des Organisationskomitees bestimmen, das sich um die
Belange der Umwelt kiimmert.

[ Frihzeitig abklaren, ob der geplante Durchfiihrungsort geeignet ist
(Nachbarschaft, umliegende Naturraume, Anfahrtswege, Parkierungs-
konzept usw.).

[0 Umweltkonzept erstellen, damit die relevanten Massnahmen und
Umweltbereiche berlcksichtigt werden.

1 Ein geeignetes Monitoringsystem einrichten, damit die Lenkungs-
massnahmen kontrolliert werden kénnen und bei Mangeln umgehend
reagiert werden kann.

[ Frihzeitig Kontakt mit der Gemeinde aufnehmen.

Abfall und Recycling

[0 Genligend Abfallsammelstellen einrichten, richtig platzieren und gut
sichtbar markieren.

[ Abfalltrennsysteme einrichten (v.a. hinter der «Theke»).

[0 Mehrwegbecher und Mehrweggeschirr verwenden (abweichende Auf-
lagen sind vorbehalten).

[1 Veranstaltungsbereich regelmassig reinigen

[1 Abfallentsorgung und Recycling nach der Veranstaltung regeln.
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[1 Lieferanten und Standbetreiber Gber das Abfallkonzept informieren.

Bodenschutz

[J Die Veranstaltung auf einem tragféahigen Boden stattfinden lassen.

[J Massnahmen zum Schutz des Bodens ergreifen.

[0 Nach Méglichkeit auf befestigter Flache parkieren.

[ Verbindliche Regelungen zur Wiederinstandstellung der Grinflachen
treffen.

Gewasserschutz

[0 Schutzzonen beachten. Empfindliche Gebiete absperren.

[0 Ausreichend Abstand (20 m) zu Gewassern halten.

[1 Genligend Toiletten aufstellen.

[1 Abwasser korrekt entsorgen.

0 Grossere Gebinde mit wassergefahrdenden Flissigkeiten (z.B. O,
Benzin, Lésemittel, Farben) in genligend grosse Auffangwanne stel-
len.

Larm und Schall
[1 Die Nachbarn Uber die Veranstaltung informieren.

[1 Die Veranstaltungszeiten begrenzen. Nachtruhezeiten einhalten und
larmintensive Auf-und Abbau-Arbeiten tagsiber ausfihren.
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[0 Massnahmen zur weitestgehenden Reduktion der Beschallung ergrei-
fen.

1 Den Schallpegel bedarfsweise mittels Messung kontrollieren.

Gehorschutz und Laser
1 Der Gemeinde des Veranstaltungsortes melden, wenn elektroakus-

tisch erzeugte oder verstarkte Musik im Stundenmittel lauter ist als

93 dB(A), eine Laser-Anlage der Klasse 1M oder starker zum Einsatz
kommt.

[J Die Sicherheits- und Schutzvorgaben der V-NISSG umsetzen.

Licht

[1 Die Beleuchtung so optimieren, dass die Nachbarn und die umlie-
gende Landschaft geschiitzt sind.
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Nachhaltige Kultur- und
Sportanlasse
- (wie) geht das?

Ob Griimpelturnier, Sommernachtsfest, Open-Air-Konzert, Auto-
oder Skirennen: Sport- und Kulturveranstaltungen und andere
Festivitaten sind fiir soziale Wesen wie den Menschen eine Not-
wendigkeit!

Fiir die Umwelt kdnnen solche Anlasse jedoch schnell zur Belas-
tung werden: Zugemiillte Strassen und Platze, liberquellende Ab-
fallbehalter, weggeworfene Essensreste und Werbeartikel, ver-
schlammte Wiesen, liberlastete und zugeparkte Strassen, lar-
mende Musik, blendende Scheinwerfer...

All das kann sich negativ auf die Mitmenschen und die Umwelt
auswirken und triibt das Vergniigen.

Mit der friihzeitigen Beriicksichtigung von Umweltaspekten und
entsprechenden Massnahmen lassen sich negative Auswirkungen
von Publikumsanldssen auf ein vertretbares Mass senken.

Diese Broschiire hilft Veranstaltern, Gemeinden und/oder Bewilli-
gungsbehodrden, einen Anlass moglichst ohne Belastung der Um-
welt - sprichwértlich - iber die Bithne gehen zu lassen.

Amt fir Umwelt und Energie, Kollegiumstrasse 28, Postfach 2162, 6431 Schwyz
041 819 20 35, afu@sz.ch, www.sz.ch

KC/25. November 2019, aktualisiert KC/17. November 2022
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